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lvan Karamazov poémaja Vaszilij
Rozanov vallasbolcseletének
kontextusaban

VasziL VAsziLIEvics RozaNov: Doszrosevszkis — A NAGY INKVIZITOR LEGENDAJA. EGY KRITIKAI
KOMMENTAR KISERLETE, FORD. PATKOS EvA

Az irodalom és a filozéfia szoros kdzelsége az orosz kultura egyik specifikuma.
A filozofia és az irodalom kdzétti kapcesolat kifejezédik a filozéfusok szépirodalom
irdnti érdeklédésében, emellett az egyes mivészi megoldasok (metaforak, szimbo-
a szépirodalom keretein bellil bontakozik ki, filozofia és irodalom egybefonddasa
stilisztikai kapcsolatot is jelent, amint azt Kiss Lajos Andras a Téprengések az orosz
filozdfia sajatossagairdl cimi tanulmanyaban megallapitja (Jelenlét — Filozofiai Tanul-
manyok 3. Szeged, 1994, 134-150.).

A 20. szazadeld orosz vallasbolcseldinek esszéiben visszatérd témaként sze-
repel a Dosztojevszkij-regények alapkérdései kozil példaul a szabadsag megélése
vagy a blndsség problematikdja, illetve az ird kereszténységeszmeénye. Nyikolaj
Bergyajev Dosztojevszkij vilagszemlélete cimi kdtetében vagy Vlagyimir Szolov-
jov az Eléadasok az Istenemberségrél, a Harom emlékbeszéd Dosztojevszkijrdl és
Az Antikrisztus torténete cimU esszéiben a fenti ttmakhoz egyarant a Dosztojevsz-
kij-regények aspektusaban kézeledik.

Vaszilij Rozanov (1856-1919), az ezlistkornak is nevezett orosz szazadel6 kiemel-
kedd gondolkoddja munkassaganak is meghatarozé eleme a Dosztojevszkij-életmu
értelmezése. Rozanov koranak egyik legeredetibb irdja, metafizikaja unikalis, valdjaban
a nyelvezet egyarant figyelmet érdemel. Mlveiben tudatosan provokalta az orosz
tarsadalmat, a hétkdznapi erkodlcs birdlata mellett a keresztény morallal szemben is
kritikus hangot Utétt meg. Organikus gondolkodo, aki nem riadt vissza az egymasnak
ellentmondd nézetek parhuzamos képviseletétdl sem.

irasaiban visszatérd témaelem az Isten—ember-viszony, de emellett szamos
mas problémakorre is fokuszal, mint példaul az intimitasra, a nemiség misztikajara.
Az egymastol atszolag tavol esd targykdrdk Rozanov bolcseletében azonban
sokszor egyidejlleg vannak jelen [Pjotr Petrovics Aprisko: Az orosz filozdfia torté-
nete, ford. Goretity Jézsef, Osiris, Bp., 2007, 553-562.). Eletm(ivének sokszinliségét
példazza, hogy a szerzd reflektalt tarsadalmi és politikai jelenségekre is. Azonban
meég szlléhazajaban is alig ismert politikai publicistaként. Az orosz és a lengyel
értelmiség kdzotti polémiardl szolo elképzeléseirdl példaul bévebben olvashatunk
Andrzej Nowak Az orosz birodalom aldozatai — a birodalom mint dldozat cimU ko-
tetének ,A lengyel értelmiség orosz szemmel. Vaszilij Rozanov észrevételei” cim
tanulmanyaban. (Ford. Palfalvi Lajos — Reiman Judit, Orékség Kulturpolitikai Intézet,
Bp., 2022, 107-122.).
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A filozéfus mivei kdzal magyar nyelven korabban csak A kereszténység helye
a torténelemben és a Korunk apokalipszise cim( esszék jelentek meg, éppen ezért
A Nagy Inkvizitor legendaja cim( kétet forditasa hianypotld, kaldénds tekintettel arra,
hogy Rozanov egyik legmeghatarozobb alkotasardl van szo. A ma jelentéségére
hivja fel a figyelmunket az a tény is, hogy A Karamazov testvérek ,A nagy inkvizitor”
cim fejezete a vallasbolcseld kényvének orosz megjelenésétol (1891) kezdddden —
rozanovi szohasznalattal — legendaként van jelen az orosz kulturaban.

Rozanov kezdetben filozéfidval foglalkozott, elsd kdnyve A megtérésrdl. Kisér-
let a tudomany mint teljes tudas természetének, hatarainak és belsd felépitésének
vizsgalatara cimet viseli, amely az orosz értelmiség kérében nem valtott ki jelen-
t&s visszhangot. A bdlcseld kdnyvének sikertelensége miatt az irodalomkritika és
a publicisztika felé fordult, igy szlletett masodik kdnyve, amely A Karamazov testvérek
cimi Dosztojevszkij-regény ,A nagy inkvizitor” cimU fejezetéhez fizétt kommentar.
MUvének alapja a regénybeli Ivan Karamazov poémaja ,hésének”, az Inkvizitornak
Krisztushoz intézett vadbeszéde. A filozéfiai esszé 1891-ben a Russzkij vesztnyik cimU
folydirat 1-4. szamaban jelent meg, ismertséget hozva a szerzének.

Noha a kommentar kézéppontjaban A Karamazov testvérek egyetlen fejezete
all, Rozanov az interpretaciojat tagabb kontextusba helyezi, és a Dosztojevszkij-életm
egésze foglalkoztatja. A Karamazov testvéreket megeldzé prézaszévegek féhdseit
Lelékészitd jellegl” alakoknak tekinti, ugy véli, hogy a Legenda ,6rzi az ird legbensébb
eszméjét, mely nélkll Dosztojevszkij nem csak ezt a regényt nem irta volna meg, ha-
nem sok mas mivét sem” (10.). lvan Karamazov alakjaban felfedezi Raszkolnyikov és
Szvidrigajlov (Blin és blinhédés), valamint Nyikolaj Sztavrogin (Ordégdék) és Verszilov
(A kamasz] jellemvonasait. Aljosa Karamazov prototipusanak pedig Miskin herceget
(A félkegyelmd) tekinti. Az utdbbi szerepldk kozott kapesolati pont az artatlansag,
bar Rozanov szerint Miskin herceget passzivitasa mégis megkuldonbdzeti a derds,
a vilag tevékeny alakitasara tdrekvé Aljosatol.

A Nagy Inkvizitor legendajat a perspektiva folyamatos szlkitése jellemzi. Az elsé
fejezetekben a szerzd visszatér ahhoz a kdzismert gondolathoz, miszerint az orosz
irodalom Gogoltdl ered, bar véleménye szerint ,helyesebb volna ugy fogalmazni,
hogy irodalmunk teljes mértékben Gogol tagadasa, a vele folytatott harc” (18.). Ro-
zanov ugy Vvéli, hogy az aranykor szerzoit &sszekapcsolja, hogy ,csakis a valo élettel
foglalkoz[nak]” (19.), azonban, ha a belsé tartalomra fokuszalunk, akkor véleménye
szerintlatnunk kell, hogy a Gogol ,vélt 6rokdsei” altal abrazolt vilag teljesen eltér attol,
»amit Gogol latott és abrazolt” (19.). Ugyanis, mig Gogol a kuilsé formakra fokuszal,
a hétkdznapi életet abrazolja, addig Dosztojevszkij ,,csakis az emberi lelket, annak
megfoghatatlan rejtekeivel és finom arnyalataival” (18.). A filozdfus Dosztojevszkij
muvészetének nagysagat abban latja, hogy elséként ir ,arrdl az életrdl, mely tovabb
|Uktethet, barmilyen fojtogatd format olt, & szolt elséként a legelviselhetetlenebb
feltételek kozott megodrzott emberi méltosagrol” (25.).

A klasszikus irodalom alkotoirdl a fentiekhez hasonld, ellentétparokban, kiélezett
oppozicidokban vald gondolkodas tébb szazadeleji, filozofia és irodalom hataran
allé megkodzelités sajatja. Mint példaul Dmitrij Merezskovszkijé is, az ezlstkor masik
nagyhatasu bolcseldjéé, akit szintén mélyen foglalkoztatott az ird |élekabrazolasanak
Ujszerlsége. Tolsztoj és Dosztojevszkij ciml esszéjének alaptézise szerint: ,Tolsztoj
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a test, Dosztojevszkij a lélek titoklatdja”, vagyis a Dosztojevszkij-életmU eqgyik fé eré-
nye a lélek analitikus feltarasa. (L. Dmitrij Merezskovszkij: Tolsztoj és Dosztojevszkij,
illetve Torék Endre a Merezskovszkij-esszéhez flizétt eldszavat. Térdk Endre, Az orosz
vallasbdlcselet viragkora, ford. Baan Istvan, Vigilia — PPKE Bolcsészettudomanyi Kar,
Budapest — Piliscsaba, 1999, 129-162.).

A merezskovszkiji regényolvasat — és tdbb, irodalmi témat érintd, ezustkori
filozofiai esszé — jellemzd vonasa tovabba, hogy a szerzé életutja és muvei kdzott
szoros kapcsolatot feltételez. Ahogyan Rozanov is, aki az elsé fejezetekben a Dosz-
tojevszkij-regényekhez kdzeledve a mlveket az ird személyes sorsaval parhuzamban
olvassa, igy a kommentar elején nem valik el egymastdl a szerz6i munkassag és az
ird napléjabdl (Az ird napldja) feltaruld egyéni életdt. Az 6todik fejezettdl kezdddden
a szenvedés témaja kerll a k&zéppontba, illetve a szenvedést kévetd Ujjasziletés
lehetdsége, amely motivummal mar a Bdn és blinhddés epildgusaban is taladlkozunk.
Rozanov szerint Dosztojevszkij voltaképpeni célja az Ujjaszuletés abrazolasa, amelyet
azonban nem tudott megjeleniteni sem az emlitett, sem késédbbi regényeiben, igy
legfontosabb feladatat felvazolta ugyan, de nem teljesitette.

A szenvedés hosszu és impulziv targyalasa a kritikai kommmentar egyik alappil-
lérének tekinthetd. A téma kapcsan Rozanov idézi Ivan kijelentését, aki Isten vilagat
nem tartja elfogadhatonak az értelmetlen erészak jelenléte miatt. Aljosaval folytatott
szenvedés értelmezhetetlenségével magyarazza. Dosztojevszkij a regényben
a szenvedést az egyes tdérténelmi folyoiratokbdl megismert, valds, kegyetlen tér-
ténetekkel prezentalja. Az abrazolas targyat jelentd események kdzll Rozanov
kiemeli a torékdk gyermekekkel szembeni kegyetlenkedéseit, amivel a bdlcseld
szerint Dosztojevszkij ,egyltt szenved” (75.). Felidézi a gyermekiket bantalmazo
Kroneberg ur és Zsezing urhdlgy perét is, amely jelenet a regény ,Lazadas” cimu
fejezetében és az ird napldjaban egyarant megtaldlhato. Valamint részletesen ir
arrél a mlben szerepld eseményrdél, amikor egy nyolcéves fiut kutyak marcangoltak
haldlra. A filozéfus mintegy ,folytatja” a regény szerepléjének szolamat: . Te, Aki ter-
meészetembe oltottad embertarsaim gyotrésének alantas vagyat, s e vagy erejével
kitépted és megkinoztad gyermekeimet, miért ajandékoztad nekem az irantuk ér-
zett szeretetet, mely még Ellened is fellazad?” (87.). A szenvedés mUvészi rajzolatat
Rozanov 6sszekapcsolja sajat vallasi meggydzddésével, kilép az irodalomkritika
mfaji keretei kdzul, és a teoldgiai okfejtés kerll elétérbe az elemzéi pozicidval
szemben. A gyermeki szenvedés jelenléte cafolni latszik a vallasos szemlélet azon
elemét, amely szerint Isten igazsaga mindig gybzedelmeskedik. Az isteni igazsag
veégsd gydzelme lehetséges ugyan, de — a Legenda tanusaga szerint — ,nincs tdbbé
rad szikség, az ember nem fogadja mar el” (89.). Rozanov a Legenda tragikus elemét
épp ebben a motivumban, nem Isten tagadasanak, hanem a Téle valo elforduldsnak
az abrazolasaban véli felfedezni.

A filozofus a gyermeki szenvedés valdsagabol kdvetkezden a csodatévd Krisztus
cselekedeteinek targyalasara szintén nagy hangsulyt fektet: a halott kislany feltamasz-
tasanak leirasat — amelyet Dosztojevszkij rendkivil élethden fest meg — &sszekapcsolja
az ird személyes tragédigjaval, kdzel harom hénapos gyermekének elvesztésével,
illetve az ebbdl a megrazé élménybdl fakadd vagyalommal.
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Rozanov , A nagy inkvizitor” elemzése soran keresi a Pravoszlavia helyét a tér-
ténelemben. Patkos Eva forditd konzekvensen, a rozanovi széveghez hlen, nagy-
betlvel irja a ,Nyugati Egyhaz”, a ,Pravoszlavia” és a ,Katolicizmus” fogalmait, mig
a ,protestantizmus” kifejezés kisbetlvel szerepel. Az eltérd irasmod oka a szerzének az
egyes felekezetekhez valo viszonyaban keresendd. A Nyugati Egyhazat a keresztény-
ség ,latin felfogasa[nak]” tekinti, a protestantizmust a german, a Pravoszlaviat pedig
a gorég-szlav értelmezésnek. Ugy véli, hogy a szétesett egyetemes Egyhaznak csak
az elsd aga, azaz a Katolicizmus bontakozott ki teljesen. A protestantizmmust nem
tekinti befejezettnek, individualis jellege miatt. A Pravoszlavianak pedig védekeznie
kellett a mongoloktdl, majd a mohamedan torokdktdl, igy véleménye szerint titkos
belsé tartalml[a]” (102.) még nem tudott megmutatkozni. A filozdfus arra vezeti olva-
sojat, hogy a Legenda elemzéséhez megfeleld nézépont megtalalasahoz tarja fel
a keresztény egyhazak viszonyrendszerét, valamint vegye figyelembe a 18-19. szazadi
vallasellenes mozgalmakat, amelyek véleménye szerint szintén inspiraciot jelentettek
az Inkvizitor replikajahoz.

A kommentar szerzdje tudomany és moral kapcsolatarol is elmélkedik
az interpretacio részeként. Allitasa szerint az egzakt megismerésre tdrekvé tudomany
nem minden esetben tartalmaz erkdlcsi alapvetéseket, igy szikség esetén blnds,
kegyetlen médszerekkel is él. A pozitivizmuskritika elvezet elsd, szinte észrevétlendl
maradt kényvének egy masik meghatarozd gondolatahoz, miszerint a megértés
olykor a tudomany tertletén kivul keresend®. Gimnazistaként Rozanov rokonszenv-
vel fordult a pozitivizmus felé, olvasmanyai kozétt szerepeltek tdbbek kdzott John
Stuart Mill és Herbert Spencer mUvei. Az egyetemi évei alatt azonban elfordult
a pozitivista szemlélettdl, mert olyan médszernek tekintette, amely nélklldzi az
analitikus megkézelitést. (V6. Patkods Eva, Utdszo = Vaszilij Rozanov, Dosztojevszkij —
A Nagy Inkvizitor legendaja. Eqy kritikai kommentar kisérlete, ford. Patkds Eva, Osiris,
Bp., 2022, 213-225.).

A kritika tizenhetedik fejezetében a filozofus lezarja ,A nagy inkvizitor” elem-
zését, amelyben mindvégig lelkesedéssel szemléli a ma ,hallatlan egységbe forrt
bonyolultsag[at] és sokszintség[ét]” (140.). A bergyajevi Dosztojevszkij-értelmezéshez
(Dosztojevszkij vildagszemlélete) hasonldan, Rozanov is a regényt atszévd oppoziciok
sokasagara lesz figyelmes. Az ember iranti szeretet és megvetés antagonizmusat,
a ,végtelen szkepticizmus” és a ,langold hit” szembenalldsat a regény csodalatra
méltd vonasanak tekinti. Vélemeénye szerint a Legenda nem pusztan A Karamazov
testvérekben foglal el centralis helyet, hanem a teljes Dosztojevszkij-életmiben.

A kommentar utolsé harmada mar az irodalmi elemzés keretein tullépve nyujt
kapcsolodo fejezetek alapjaul azonban tovabbra is lvan poémaja szolgal. Rozanov
az emberi természet fundamentumat josagosnak tekinti, amelynek alapja az igazsag,
a jO és a szabadsag idealja. Megvalositasuk az ész, az érzés és az akarat figgvénye.
Avallasbdlcseld szerint az elébb emlitett gondolat cafolja az Inkvizitor vadbeszédének
alapjait. Zarogondolataiban az ,Istentdl elhagyatott”, maganyos individuum lelkében
dulo, a fény és a sétetseg kozotti harcrodl ir, amely két polus ereddinek megismereé-
se, &és amely a vélemeénye szerint lehetdséget teremt arra, hogy az ember maga ne
legyen ,a fény és a sotétség harcanak kizdoéteré[ve]” (170.).
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Rozanov Dosztojevszkij — A Nagy Inkvizitor legendaja cimu filozofiai esszéje
szuggesztiv alkotas, amelyben a bolcseld az irodalomkritikai elemzé megkdzelité-
sen tullépve, sajat filozofiai elképzeléseit tarja az olvaso elé. A mihoz irt utdszéban
az orosz filozdfiai esszé kivalo forditdja, Patkods Eva a vallasbolcseld jegyzeteit olyan
ismeretekkel egészitette ki, amelyek a magyar olvasoét segitik a szoveg befogadasaban,
rairanyitva a figyelmet az életmu egészére. Ezaltal valik atélhetdve a rozanovi narracid
legfébb sajatossaga, a kdzvetlenség, amely az olvasot is — Aprisko megfogalmazasaval
élve — ,intim tarsalgdasra” késztetheti az Istennel. (Osiris)

KADAR ANNA KATALIN

Marosan Tihamer rejtelmei

VINCZE FereNc ES CSILLAG ISTVAN: AHOL A HEGYI HODOK

Gsillag Istvan képzdmdvész, grafikus, konyvillusztrator, képregényrajzolo és Vincze
Ferenc ird, irodalomtérténész, képregénykutatd és képregényird kdtetének alapjat
azok a kdzdsen alkotott képregényeik adjak, amelyek a kolozsvari Helikon irodalmi
folydiratban jelentek meg 2015 6ta, és amelyek par évvel késébb egy kolozsvari és
egy pécsi kiallitas anyagat is kepeztek.

A két sorba rendezett, soronként harom-négy képkockat tartalmazo, tébbnyire
poénra kihegyezett elbeszélések népszerd komikus képregényes sajtomufajokat
idéznek: terjedelmileg az észak-amerikai eredet(i comics strip és francia-belga egy-
oldalas geg k&ézott vannak, hasonldan némely, a nyomtatott sajtdbban megjelent
klasszikus holland vagy német nyelvi komikus sorozathoz (példaul a hajdani Quick
hirmagazin komikus blnugyi sorozatdhoz, a Nick Knatterton detektivképregényhez).

Az Ahol a hegyi hddok alcime e kétsoros alkotasokat egy népszer( sajtomifajhoz
is hozzakapcsolja, kildndsen az eredeti folydiratkdzlés kdrnyezetében, ,a vonal alatt™
atarcahoz. A Tarcaképregények alcim egyszerre idéz fel egy magyar médiatérténetben
is Iétezd sajtomuifajt, illetve jelez kisérletet ennek a milfajnak az Ujrameghonositasara
is. Mar az Uj Id&k cim(i ,szépirodalmi, miivészeti és tarsadalmi képes hetilapban”
a két vilaghaboru k&ézétt publikald Mihlbeck Karoly fejlécei is tekinthetdk tarcakép-
regényeknek, de a kortars frankofén képregény egyik legelismertebb rajzoldjanak,
Riad Sattoufnak a tarcaképregény-sorozatai a szatirikus Charlie Hebdoban és a L'Obs
hirmagazinban (kordbban Le Nouvel Observateur] szintén a mfaj vitalitasat jelzik.

A népszerl mufajok felidézése Vincze Ferenc és Csillag Istvan kényvében
ugyanakkor egyutt jar egy olyan foku vizualis és elbeszéléstechnikai &sszetettséggel,
grafikai igényességgel és aprolékos, finom kidolgozassal, amely inkdbb az elsdsor-
ban albummegjelenésre szant révidebb elbeszéléseket és az dnéletrajzi graphic
noveleket szokta jellemezni. Persze MUhlbeck Karoly is gyUjteményes ,lécalbumot”
adott ki, és Riad Sattouf sem szalasztja el a kbnyves hordozon vald megjelenés
lehetdseégeit, meégis, az Ahol a hegyi hddok talan leginkabb a — kilénbdzé kont-
extusokban formatumnak, médiumnak és mufaj(csoport]nak is tekintett — grafikus
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